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THE CONCEPT OF “GOOD” IN THE CHUVASH LINGUISTIC CULTURE
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The article examines the concept GOOD, which is of great importance for the Chuvash people. By the example of Chuvash proverbs
and good wishes the author describes conceptual, evaluative and figurative components of the concept GOOD. The notional
characteristic of the concept is reflected in the dictionary entries. Based on the research of V. I. Karasik, the author allocates such
value components of the concept GOOD as supermoral, moral and utilitarian. Figurative component of the concept is expressed
using metaphors.

Key words and phrases: concept “GOOD”; conceptual, evaluative and figurative characteristics; Chuvash good wishes; proverbs.

VK 81.373.46

B 0annou cmamve paccmampusaiomest ocobeHnocmu QYHKYUOHUPOBAHUS PYCCKUX INOHUMOS 8 JIEKCUKe AH2IUUCKO-
20 A3vIKa. Aemopul npedcmaguiu memamuyecKue pynnvl SMOHUMO8, NPOAHATUIUPOBAE HAUOOIlee UHmMepeCHble CTIY-
QU UCTIONBL3OBAHUSL INOHUMOB PYCCKO20 NPOUCXOICOCHUS 8 AH2AULICKOM si3bike. OcobeHHocmb ynompeoaenus pyc-
CKUX SNOHUMUYECKUX eOUHUY 8 JIeKCUKe AH2TUNICKO20 A3bIKA COCIMOUM 8 COXPAHEeHUU CAMOOBIMHO20 HAYUOHAILHO-
KYIbIMYPHO20 C80e00pa3Usi OCHOBHO20 3HAUEHUS. INOHUMA A3bIKA-UCMOYHUKA NPU COOMIO0eHUU MPeDdO8aHUs Kpam-
KOCMU 8 A3bIKe 3aUMCINBO8AHUA.
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IpYyIIa; PyCCKOSI3bIUHAs JICKCUKA; STIOHUMU3aLUs.
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YINOTPEBJEHHUE PYCCKHUX SIIOHUMOB B JEKCUKE AHTJIMMCKOT'O SI3bIKA

B coBpeMEHHOM PYCCKOM S3BIKE NPHUCYTCTBYET OOJBIIOE KOJMYECTBO MHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBaHMI. B Haua-
ne XXI Beka oTMedaeTcsi 0COOEHHO aKTHMBHOE ITOTIOJIHEHHE JICKCHUKH PYCCKOTO 3bIKa 32 CHYET aHIIMIM3MOB. BoJib-
IIMHCTBO 3aMMCTBOBAHHBIX M3 aHTIMHCKOTO S3bIKA CJIOB KACAIOTCSI HOBBIX IJIsI Poccuy 3KOHOMHYECKHX M HONUTH-
YEeCKHUX peasinii, a TakXKe HOBBIX TEXHOJOIMH. B pycckoM si3bIke MM HPOCTO HET MOAXOJIAINEH WM pPaBHOIPABHOM
3ameHbl. C Ipyroil CTOPOHBI, HENB3sl HE OTMETUTh, YTO JEKCHKA AHTJIMHCKOTO S3bIKA TAK)KE MCIBITBHIBAET Ha ceOe
3aMETHOE BJIMSHHE PYCCKOTO si3blKa. Takoe B3aMMOBIIHMSHUE OOYCIIOBJIEHO Pa3BUTHEM JMajlora MEXIY HapoIaMu
1 UX KyJbTypaMH B YCIOBHUSX MacCOBOMW TJI00aNM3aliK, B TOM YHUCIe U sA3b1KOBOM [10, ¢. 72]. Tak kak umeHa co0-
CTBEHHBIE COOOLIAIOT HaM O HAI[MOHAIBLHO-KYJIBTYPHOM XapakTepe CTpPaHbl, TO, CIIEJI0BATENLHO, OHH SIBISIOTCS
MPEAMETOM aKTHBHOTO 3aMMCTBOBAHNUS M 3HAYUTENHHO ITOTIOJIHIIOT HOMHHATHBHYIO 0a3y sI3bIKa.

Cpeau MHOTOYMCIIEHHBIX HalPaBJICHUH, B paMKaX KOTOPBIX NPOBOMSTCS aKTyaJbHbIE JIMHIBUCTHUECKHE HCCIIe-
JIOBaHUsl, 0c000 CIIeyeT OTMETHTh aHTPONOLIEHTPU3M. «/IHTEHCUBHOE Pa3BUTHE COBPEMEHHOM aHTPOIIOJMHTBUCTHKU
(HEOJIMHTBUCTHKH) NMPUBOIUT K TOMY, YTO SI3bIKO3HAHME IPEBPAINACTCS B HAYKY, KOTOpPasi BCE PELINTEIBHEE YCTPEM-
JsieTcsl B “KUBYIO KU3HB » [4, c. 290]. AHTpPONOLIEHTPUUECKHHA MOIXO Ja€T BO3MOXKHOCTb BBISBIISAATH CMBICIOBBIE
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CTPYKTYpBI OBITHSI YEIOBCKA U UX POJIM B OPMHUPOBAHUM si3bIKa. HeMalblil HHTEpeC ¢ aHTPOMOICHTPHYCCKON TOY-
KW 3pEHHUS MPEICTABISAIOT SIIOHUMBI, IMEIOIIHAE B CBOEM COCTaBE MPOTPHAITBHBIN (OHUMHUYIECKHI) KOMITOHEHT. B pe-
3yJbTaTe MpOIecca AMOHUMH3AINN UMEHA COOCTBEHHBIC MEPEXOIST B Pa3psij] HAPUIATEIBHBIX CJIOB (SMIOHHUMOB),
KOTOPBIE MPENICTABISIOT CO00I OMOHMMEI IT0 OTHOIIEHUIO K HCXOIHOMY UMEHH COOCTBEHHOMY.

SIBreHUE STIOHMMHM MHTEPECYET MPEICTABHUTENCH PA3IMYHBIX OONIACTCH HAYKH, TOCKOJIBKY STIOHUMBI SIBIISTFOTCS
CIyTHHKaMH Halllel MOBCETHEBHOM )KU3HU: 0€3 HUX HEMBICTIMMA HH OJ[HA U3 CTOPOH XKU3HH: Teorpadus (6)/IKaH, OKear),
¢busnka (bexkepeny — CIMHUIIA U3MEPCHUS aKTHBHOCTH PAIMOAKTHBHOTO MCTOYHUKA, Ha3BaHHAS B YecTh AHTyaHa bek-
KepeJst; 60/1bm — COMHUNA U3MEPEHHUS AIICKTPHYCCKOTO HANPSDKCHUSI, TTOMYYHBINAs Ha3BaHUe Omaromaps MMeHH Anec-
carnpo Bomnbra; cepy — enuHMIA U3MEPEHH YaCTOTHI MEPHOANYECKHUX MPOIIECCOB Ha3BaHA B YecTh (pusmka ['eHprxa
Iepua), xumust (camapuil — XAMAYECKUH 3JIEMEHT, Ha3BaHHBIHM B 4eCTh pyccKkoro ropHoro nmxkeHepa B. E. Camapckoro-
BrixoBia), mureparypa (MaHuio8sl, X1ecmakossl, NOUKUHbL, HUSUIUCHbL), I300pa3UTEIbHOE HCKYCCTBO (8amMan, Cu-
ayam, ¢romacmep), OoTaHuKa (eeopeun, euayunm), Ouonorus (maxaon). IlyrenrectBys (Aguubl — B 4eCTh IpeBHETpe-
geckoil OoruHU AQUHBL, Deelickoe Mope — B TIaMATh O Tepoe 31moca) U paboTtast B 1abopaTopusx (penmeer, 6pom, Ky-
JIoH, om), Ha (dadpukax (eamm, Ouzenv) U 3aBOJAX (6acpanKka, Kkapmep, mMapmeHr), IOCEIIas TeaTPhl (600esuib), My3eH
(eobenen, kanmona, guaxp), BBICTaBKU (nanex, xoxaoma) U Jaxe MeCTa OOLICCTBEHHOTO TUTAHUs (npajiune, Myckam,
HanoJleoH, 0UBbe), Mbl TOKE BCTPEYaeMCs € SIIOHUMAaMHU (npumepsl cocmagnenvt agmopamu cmamou — B. K., C. B.).

TepMuH «3MOHUMY» B HayKe MHOTO3Ha4eH. [lepBUYHOE 3HAYEHUE TEPMHUHA CBS3aHO C AHTHYHOCTHIO. DTIOHUMOM
Ha3bIBAJIH JIUIIO, OT KIMEHH KOTOPOTO MPOU3BEICHO Ha3BaHKUE HAPOa, MECTHOCTH U T.I. Takyr TPaKTOBKY paccMar-
puBaeMoil nexcuueckor eauHuibl Jaét O. C. AxmaHoBa B «CnoBape JIMHIBUCTHYECKHX TepMUHOB» [1, c. 528].
B npeBHerpedecKkix ropoJax CTOSUIM CTaTyH STIOHUMOB — OOTOB, UMITEpaTopoB U repoes mMuoB. Kpome Toro, B npeB-
Hell ['penuu 31OHUM — 3TO NEpBbIM U3 9 apXOHTOB, a B PuMe — koHCys1. IMEeHHO MMeHa Jtoaell, 3aHUMaloIuX 3TH
JTIOJDKHOCTH, HCITONIB30BAJINCH JUII HANMEHOBAHMS TO/1a, TIOKa He OBLIO BBEJICHO CIMHOC JICTOUCYHCIICHUE: MECSI a6-
2ycm B 94ECTh UMIepaTopa ABrycTa, MECIl u70b — 10 IMEHH KOHCYIIa, a 3aTeM uMIiiepatopa FOmus [esaps.

B konme XIX — magane XX B. ITeKCHUYECKas CIUHHIA «3TOHUM» KaK OOMICHAYYHBIA TCPMUH IOMAACT B OJMH
JICKCHUYCCKHUH PSJ] C TEPMHUHAMHE «IICCBIOHMMY», «aHOHUM» H Ap. B COBpeMeHHO# Hayke 3HAUYEHHE CIIOBA «3MOHUM»
KaK «IWIO, JaBlliee Ha3BaHHE KaKOMY-THOO OOBEKTY, MpOIeccy; COOCTBEHHOE MMsi (OHHM), Mepelle/ee B UMs
HapurarenpHoe» [Tam xe], cuntaercs ycrapeBmnM. CerofHs 3MOHMM — 3TO HE JIMYHOE WM, IAaBIICe Ha3BAHHE
00BEKTY WM TIPOIIECCY, a Ha3BaHUE caMoro o0bekTa uiu nporecca. CII0oBO «ANMOHUMY, TETIePh YKe KaK JTMHTBUCTH-
YECKHH TepPMUH, BXOIJUT B PS/I AHTOHHUM)», «CHHOHHUMY», «OMOHHM», «IIAPOHHM», «TOMOHHM». B TO ke Bpems,
mo maeHuto B. J[. Ctapny€HOK, JTUHTBUCTHYECKHUH TEPMUH <OMOHUMUS» O3HAYaeT «00pa30BaHHE HOBBIX CIIOB
Ha OCHOBE MMEH COOCTBEHHBIX» [18, ¢. 716].

CTOHUT OTMETHTB, YTO PYCCKHE CIIOBA HE YaCTO HCIOJIB3YIOTCSA B JEKCHKE aHTIUICKOTO S3bIKa ITOBCEIHEBHOTO
obmenus [10, c. 75]. Takoro poga 3auMCTBOBaHHS MOXXHO BCTPETHTh JIUIIH TPU OMUCAHUHA HCTOPUIECKUX COOBITHI
1 B UCTOPUYECKHUX pOMaHax, a TaKKe MPH OMUCAaHUK KYJIbTYphI U ObITa pycckoro denoBeka [15, c. 10].

AHanM3 uccnenoBanuii mo npodaeme snoaMOoB (B. M. Jleitunk, H. H. I'aBpunenxo, M. I'. bray, C. b. Koponesa,
P. IT. Camyces, E. M. Kak3aHnoBa u ap.) moka3zai, 9To B OOJBITHHCTBE CBOEM SITOHUMBI — 3TO TEPMHHBI. DTIOHUMH-
YecKHe Hay4YHbIE PYCCKHE TEPMHUHBI SBIISIOTCS HEOTHEMIIEMON YaCThIO S3BIKOBOM KapTHHBI MUpPa B Pa3IUYHEIX ce-
pax oOImeHHs 1, KaK CIEJICTBUE STOT0, 00pa3yIOT NIMPOKHUNA CHEKTP HAYIHOHW TepMUHOIOTHU. Kpome Toro, STOHNMEI
MIPECTaBIIIOT OO0 WHTEPECHBIN TUIACT JIEKCHKH BO BCEX S3BIKaX MHpa, TaK Kak 3TO CBOETO poja odiiee 3BEHO,
CBSI3BIBAIOIIEE JIEKCUKY PA3INIHBIX S3BIKOB.

Lenpro MaHHON CTAaTBhU SIBIAETCS TMOMBITKA KIACCH(UINUPOBATH IO TEMATHYECKOMY IPHU3HAKY STIOHUMBI PYCCKOTO
SI3bIKA, (PYHKIIMOHUPYIOIIHE B JICKCUKE aHTIIMICKOTO s13bIKa. B aHHOM paboTe MO TePMUHAMU-ITIOHUMAMU X DTIOHU-
MHYCCKUMH CJIMHUIIAMU MBI TTOJIpa3yMEBaeM CJIOBA U CJIOBOCOYCTAHMS, KOTOPBIC COICPXKAT B CBOCH CTPYKTYpE UMsI COO-
CTBEHHOC M 0003HAYAIOT CHEIHATBLHOC MOHATUE M3 PA3IMYHBIX chep ACATEILHOCTH YelioBeka. MaTepuaioM HCClejoBa-
HUSL IOCITY)KWITH 265 eTUHUIL, COJCPIKAIIKMX B CBOCH CTPYKTYpe UMsi COOCTBEHHOE. B X0/1e pabOThI UCIIOIBL30BAHBI METO/]
CIUIOIIHOM BRIOOPKH TEPMHHOB, OIMUCATENLHBII METOJ U CPABHHUTEIBHO-COMTOCTABUTEIILHBINA METO] UCCIICIOBAHHSL.

[To HamuM HAONFOICHUSM, aKTUBHEE BCETO AMOHUMBI BCTPEYAIOTCS B MEIUIIMHCKOM, CIIOPTUBHOM, reorpaduye-
CKOl 1 HayyHO! TepMuHOIOTHH. OTHAKO SBJICHHE STMOHUMHH B TOM MIIM HHOW CTENICHW MOKHO BCTPETUTH B JIFOOBIX
OTpacisaxX oOIIeCTBEHHON NesITeIbHOCTH. JIMOHUMEI (Tped. eponymos — JAIOMINK CBOE M) HECYT B cebe HauMeHO-
BaHHE KaKOTO-TMOO0 sBIIeHUs (HampuMmep, O0JIe3HH), Tpoliecca WM KaKoTro-JIn00 MEeTo/a, Ha3BaHHOTO B YECTh YEJ0-
BEKa, KOTOPKIH BIIepBbIe 0OHAPYKHII, H300pel win onrcan ux [Tam xe, c. 355].

AHamM3 IpUMEpOB, TOITYIEHHBIX METOAOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH W3 MyOJIMIICTHYIECKAX, HAYYHBIX TEKCTOB pa3-
JUYHBIX KAHPOB, TO3BOJIMJI IPUHTH K BBIACICHHUIO |4 TeMaTHYECKUX TPy STOHUMOB PYCCKOTO MPOUCXOXKICHNUS,
(YHKIIMOHUPYIOIINX B aHTJIUHACKOM SI3BIKE:

1. Ha3BaHus MEIUIIMHCKUX TEPMHUHOB M Ha3BaHUS MEIUIMHCKUX IICHTPOB.

I'eorpaduueckrie Ha3BaHUS.

HazBanus Oror.

Ha3BaHus )KUBOTHBIX.

HazBanus opyxus.

VYcToiuuBbIe BBIPAKEHUS U3 PYCCKOM JINTEPATYPHI.
Ha3Banus nepconakei U3 pyccKoi JIUTEpaTyphl.
HazBanus uctopruuecKknx COOBITHH U (PaKTOB.
HazBanus HapOIHBIX TIPOMEICIIOB.

LNk WD



10.02.00 A3sblko3HaHWE 117

10. Ha3Banus nzo0OpereHuii.

11. Ha3BaHus 0J€XKIBL.

12. Ha3BaHus My3bIKaTbHBIX HHCTPYMEHTOB.

13. Ha3Banwus equHUI] ©3MEPEHHUS.

14. Ha3BaHHS CIOPTUBHBIX TEPMUHOB.

O6patumMcs K HanboJee pacrpoCcTpaHeHHBIM W HHTEPECHBIM CITydasiM UCIIOIb30BaHUS PYCCKAX UMEH COOCTBEHHBIX,
CTaBIIMX HAPUIATEIbHBIMH B AHTIIMHCKOM SI3BIKE C YI€TOM TEMAaTHYECKOH IPYIIBEI, B KOTOPYIO BXOASAT aHAIU3HPYE-
MBIE JIEKCHIECKHUE CIUHMUIIBI.

1. Ha3BaHus MeAWIMWHCKHX TEPMHHOB W Ha3BaHWs MeIMIMHCKUX HeHTPOB. Pycckas MeauiuHa Bceraa
cllaBWJIach CBOMMHU HOBaTopaMu. VX MMeHaMu Ha3BaHbI HE TOJIKO MEIULIMHCKHE YUPEXKJEHHUsS, HO U 00JIe3HH, OT-
KpbIThie Menukamu. Hanpumep, Botkin’s disease — «bone3nb boTkuHay. DT0 MHPEKINOHHOE BOCHAIEHHE TEYCHU
4eNloBeKa, OTKpBITOe poccuiickuM BpadoM boTtkuneiM Cepreem IlerpoBuuem B 1864 rony. bnarogaps stomy yuéHo-
My MUp y3HaJ O CyILleCTBOBaHUM BUpYyca rematuta A [3, c. 37].

Sklifosovsky Institute — NuctutyT CriIM(OCOBCKOro, KOTOPBIH HM3BECTEH B MHpe Kak MOCKOBCKMH Hay4HO-
HCCIIEI0BATENIbCKUM HHCTUTYT CKOPON MEIMIMHCKOM ITOMOIIM U NepeauBaHus KpoBU. LIeHTp Ha3BaH B yecTh pyc-
ckoro xupypra Huxomnas BacuneeBnua Crimdocosckoro (1836-1904), 6xarogapss KOTopoMy B PyCCKOW XHPYPTUH
MOSIBIIINCHh AHTHCENTHKU U ACENTHKH. SIBIIAACH OJHMM W3 TEPBHIX B a0JOMUHAIBHOW XHUPYPTUH, OH HPOBEN He-
0OBIYHYIO OTIEPAIIHIO IT0 COSANHEHHUIO KOCTEH MpH JIOKHBIX cycTtaBax. PassuBas unen Hukomas [Tuporosa, pycckuit
YYEHBIA BHEC HEBEPOSITHBINA BKJIA[ B Pa3BUTHE BOSHHO-TIOJICBOM XUPYPruH [2, c. 42].

Kashchenko Hospital — borpanma KaieHko, nimm icuxmaTpudeckas KIMHAKA, pacioiokeHHas B MOCKBE 1 Ha3BaH-
Has B 4eCTh poccHiickoro ncuxuartpa u oOmecTBeHHOTo nestens — Ilerpa IlerpoBuua Kamenko, pykoBoguTemns
HEepBHO-TICUXUaTpuieckoro otraeneHus CoBera BpayeOHBIX KOJUIETHH, MOJIOKUBILETO HA4yalo JICYEHHS NCHXHYe-
ckux 6osbHbIX [Tam ke, c. 18].

2. Teorpagmueckue HazBaHus. braronapsi pycckuM MccieqoBaTelsM W MOpeIUIaBaTessiM, BHECUIMM HeMa-
nblil BKiaa B pasButue reorpaduu, Cemény Jlexuésy, Oparbsim JlanTeBbIM M IPYrUM BBLIAIOIIMMCS JIMYHOCTSIM,
MOSIBIIINCH STIOHUMBI, BOILIEIINE BO MHOTHE S3BIKH MHUpA.

Tak, Fedchenko glacier — Jlenank ®@em4eHKO — OTPOMHBIN JISTHUK, HAXOMAMIUIHCA B Topax [lamupa, 3aMedeHHBIH
BIIepBBIC B 1878 T. pycCKUM HaTypamcToM U rccienoBarereM — Anekceem [laBmosrmdaem @emuenkoBsM (1844-1873),
M3YYaBIIAM aHTPOIIONOTHIO 1 dTHOTpadumio [Tam xe, c. 121].

Laptev sea — Mope JlanteBbix — Mope, Bnajgawouee B CeBepHblid JIe10oBUTBIA OKEaH, Ha3BaHO B YECTh POCCUM-
CKHUX TOJISIPHUKOB — JIMuTpust 1 Xapurona JlanteBbix. OHO HE pa3 MEHSUIO CBOE MCTOPUYECKOE Ha3BaHME: MMEHO-
Bajiock 1 Tartapckum, u Cubupckum, u Jlenosutem [7, c. 21].

Cape Dezhnev — Mpic JlexxHeBa — 3TO KpaiHsIsl BOCTOUHAs TOUKA HE TOJIBKO YyKOTCKOTO MOJIyOCTPOBa, HO M BCEH
EBpazuu. HazBan mbic B yecth CemeHa MBaHoBuua Jle)kHeBa, MEPBOTO PYCCKOTO MOPEILIABATENS, MPOIIESAIETO
o bepunrosy nposxusy [19, c. 22].

3. HasBanus 6moa. [llupora pycckoit Tyniu HEOJHOKPATHO MPOSIBISUIACH B PYCCKOM KYJIMHAPHOM HUCKYCCTBE.
Bmtona pycckoil KyxXHH MOKHO YBHAETH HE TOJIBKO B MEHIO POCCHHCKHX PECTOPaHOB, HO U B PECTOpaHax eBpOIeH-
CKHMX, aMEPHKAHCKHUX M JIaXKe a3HaTCKUX CTPaH.

Hanpumep, usBectHoe BceM Omono beef stroganoff — «bedcrporaHoy, KOTOpoe TOTOBUTCS M3 MEJKHX, IPO-
JIOJIBHBIX KYCOYKOB TOBSJIMHBI, CJIE€TKa O00XKapeHHBIX (TEXHOJIOTHs (paHIly3CKOM KyXHH), a 3aTeM IPOTYIICHHBIX
B CMETaHHOM coyce (IIpHeM pYCCKOM KyXHH). biroo Ha3BaHO B 4ecTh POCCHHCKOTO TOCYAAPCTBEHHOTO IESATeNs
n u3BecTHoro qumiomara XIX Beka — ['puropust Anekcannposuda CtporanoBa. I'pad CrporanoB — cozgarens «ot-
KpBITOTO cTONa» B Ojecce, KOTOPBI ObUT OPUEHTHPOBAH Ha 0OPa30BAHHBIX W MPHWIINYIHO OJETHIX JIIOJCH. DTO «KYy-
JMHAPHOE YyJ0» M0 MHOTMM IPHYMHAM OBUIO MOMYJIAPHO B OOIIENHUTE: BO-TIEPBBIX, M3-3a MPOCTOTHI IPUTOTOBIIE-
HUSI, BO-BTOPBIX, M3-32 BO3MOXKHOCTH MOJEIUTh Ha Mopiyy. CyIecTBYeT U Ipyroe oObsICHEHHE TOSBICHUSI 3TOTO
6mona. CoyxuBmuii y rpada Ctporanosa ¢paHIry3ckuii moBap Auzape /[ionoH npuaymai ero s yaooctsa rpada,
Y KOTOpPOTO K CTapOCTH BhINaiu 3yOsI [20, c. 104].

Guryev porridge — «'ypbeBcKas Kallla) — MaHHasl Kallla C U3MeJIbUeHHBIMHU TPELIKUMH OpeXaMH WIH IlyKaTaMH,
SIMIIaMM ¥ BaHWUJIBIO MOJAETCS HA 3aBTPAK B aHIVIMHCKUX pecTopaHax. Kama nony4yuna Ha3BaHuE B YECTh PYCCKOIO
rpada, MuHUCTpa QuHAHCOB IpHu Ajekcanape [ — Imutpus Amexcanaposuda ['ypbpeBa, pagu KOTOPOTO KPETIOCTHOM
MIOBAp MPHUTOTOBHII 3TO OJIOJI0, CTABIIEE BIIOCICICTBIH TPAINIIMOHHBIM OIIIO0M pycckoit kyxuu [19, c. 928].

Landrin moxHO mpuoOpecTtn B JIFOOOH aHTIMICKON KOHAWTEPCKOW. JIaHOPWH — JEICHIBI, MPUTOTOBICHHBIE
Ha pabpukax Penopa MatseeBrmua Jlanmpuna. JlakomcTBa ¢ ero ¢GabpHUK JOCTABILIINCH B HUMIICPATOPCKHHA ABOP
Anexcannpa II. JlanapuH 3HaMEHUT U TEM, YTO OTKPBUI NEPBYIO0 B Poccun KOHAUTEPCKYIO 11O MPUTOTOBIEHUIO JIiE-
JIEHII0BOM Kapamenu [2, c. 121].

4. Ha3paHus KUBOTHBIX. PycCKkue HaTypaauCThl U MyTEUIECTBEHHUKH TOKa3aJIl MUPY MHOKECTBO HEU3BECT-
HBIX paHee )KUBOTHBIX.

Przewalski’s horse — nomanp I[1pxkeBanbCKoOro — AMKUN KOPEHACTBIH, OOJIBIIEr0JIOBBIN KOHB, TIPOYKUBAIOIINK B A3HH.
Poccwmiickuii reorpad Huxonait Muxaiinosiy IpskeBanbckuid OTKpbUT 3TOT B sotnau B 1878 1. [Tam xe, c. 60].

Orlovsky trotter — OpIOBCKHI pBICaK — MPEICTABUTENb NOPO/IbI JIETKOYIIPSIKHBIX JIOMIaAeH, He MMEIOIUI aHao-
roB B Mupe. OpioBCKHUiA pricak ObII BeIBeieH B Poccun moz pykoBoacTBoM rpada OpioBa (BOCHHOTO U HONUTHIE-
CKOTO zesiTenst) B mpuropoae Boponexa. OpiioBckue phICaKH HCTIONB3YIOTCS KaK ISl IIPOTYIIOK, TaK U IS CHOP-
THUBHBIX copeBHOBaHuil [Tam xe, c. 75].
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Lucanus dybowskyi — porau JIpI00BCKOTO — KpYITHBIH KYK ceMeWCcTBa poradyeld, oOMTAIOIIMII HA TEPPUTOPHU
Poccuu B [Ipumopne. BunoBoe Ha3BaHue naHo 1o nMeHU npodeccopa 3oonoruu benennkra JIpi6oBckoro, ooHapy-
JKUBIIIETO NaHHBIN B )kyka B Cubupu [17, c. 48].

5. HaspaHusi opyxus. Pycckue opykeHHNKH H3/1aBHA CIABHINCh CBOMM YMEHHEM W MacTEPCTBOM, IO3TOMY
UX U300pETEHHs TTOJIB3YIOTCS B PA3IIMYHBIX CTPAaHAX MHUpPa CIIPOCOM U B HAIIX JTHHU.

Davidka — «]JlaBunka» — caMmoIeIbHBIE MUHOMET, H3TOTOBJICHHBIH POCCHMCKUM UHXeHepoM — JlaBunom Jleii6o-
BrdeM. [laMATHUK 3TOMY MHHOMETY TTocTaBieH Ha mromann Jasuaku B Uepycamume [2, c. 34].

Kalashnikov — aBromar KanamHmkoBa — camMoe TMOMyISIpHOE OpYKHE B MHpE. ABTOMATHYECKHU ITHCTOJET-
myJeMeT, n300peTeHHbII BBIAAIOIMINMCS PYCCKHMM KOHCTPYKTOPOM CTPENIKOBOTO opyxusi — Muxaunom Tumodeesu-
yem KanamuukoseiM. [Tocie nopabotku aBromar KanmamuukoBa B 1949 r. mcnonb3oBancs B CoBeTckoit ApMuun
o HazBaHueM AK-47 [Tam xe, c. 46-47].

He menee nonyisipHoe opyxue — Molotov cocktail (xokreiins MosoToBa) — npocreiimas 6om0a, cocTosias
U3 JIETKO pa30MBAIOIErocsi KOHTeHHepa, HAIIOJIHEHHOTO TOPIOYel JKUAKOCTBIO, U (DUTHIIS, KOTOPBIH MOIKUraeTcs
nepen metanuem [Tam xe, c. 51].

6. VYcroiiunBbie BhIpaKeHUs U3 PyCcCKoii JuTepaTypbl. Tak Kak MHOTHE PYCCKHE IHCATENN HE TOIBKO IPO-
JOJDKAA TPaJUIMH BBIJAIONINXCS TIPEAIIECTBEHHNKOB, HO U BBICTYHAIN B POJIM HOBATOPOB, B JIUTEPATYPE MOKHO
BCTPETUTH JOCTATOYHOE YUCIIO TEPMUHOB-3TIOHIMOB.

Onegin stanza (8, c. 79] — oneruHcKas ctpoda — ctpoda, KoTopoii ObUT Hamcad poMmad B ctuxax A. C. Ilymkuaa
«EBrennit OHeruH», 14 cTpOK YeTHIpEXCTOMHOTO siMOa. B ocHOBE cTpoduieckoe CTpOeHNE «aHTIIHICKOT0Y COHETa,
a MPUHIINN YIIOPSAAOUYCHHOCTH PU(YMEHHON CXEMBI IO3aUMCTBOBAH U3 «UTAIBSHCKOT0» COHETA.

Turgenev girl — TypreHeBCKas JAEBYIIKa — 00pa3 POMAHTHYHOW, HAYUTAHHOW, BIICUATIUTCILHOW JCBYIIKH
(ue Bcerma KpacuBoif), co3gaHHbld pycckuM nucatenem M. C. Typrenesem [11, c. 78]. TypreHeBckue AEBYIIKH
BCTPEYAIOTCS U B TBOPUECTBE IPYTHX PYCCKUX MUcCaTeNel, HarpuMep, B mpousseneHmsx A. I1. Uexosa.

7. Ha3zBaHusi nepcoHaeii U3 pPyccKoii JiMTepaTypbl. Pycckas kiaccudeckas JurepaTypa Takxke dorara re-
posiMH, IMEHA KOTOPBIX cTanu HapuuartensHbiMu. H. B. I'oroas — onuH u3 Tex nucarenei, KOTOpble CMOIIIU CO3/1aTh
SIpKUE THUIAKH, BIIOCJICACTBUH JABIIME Ha3BAHUE SIBICHUSAM OOIIECTBEHHOM JKU3HU.

Bragging (in the manner of Khlestakov, hero of Gogol's comedy 'The Inspector General'), swaggering — Xiecta-
KOBIIIMHA — IOXBaJIb0a, 0axBaIbCTBO, XBaCTOBCTBO, (paH(papoHCTBO [16]. SBIeHNE CBA3aHO C IMEHEM XJIECTaKOBA —
repost komennn «PeBn3op». TepMHH-3TIOHNM XapaKTepHu3yeT Ype3MepHOe BPaHbE, KOTOPOE YKE IaBHO BBIIIIO 33 PaM-
KH xBacToBcTBa [17, c. 251].

Taxoe siBIeHME, KaK MAHWIOBIIIHA — MEUTATEIBHOE U O€3JesTeNIbHOE, OECIIEYHOE OTHOILIEHUE K OKPYKAIOIEMY
MHpPY — B aHIJIMACKOM S3BIKE TIPEACTaBICHA HECKOJIBKUMH BapuaHTaMu [16]: 1. orc. Heodobp. Manilovism (smug
complacency, inactivity, futile day-dreaming; from Manilov, a character in Gogol's “Dead Souls”). 2. Dreamy inac-
tivity, placid complacency, oic. Heodobp. 3. Daydreaming, castle(s) in the air uauom.; castle in Spain panom. amep.
OnoHNM 00s13aH CBOMM MOSIBIEHHEM reporo oaMbl «MEpTBble aymu» — Manuioy [22, c¢. 113].

Apathy (typified by the hero of Goncharov's novel 'Oblomov’), inertness, sluggishness, unconcern, carelessness,
lack of energy, laziness — 00710MOBIIMHA — COCTOSIHUAE O€3/ICATEIBHOCTH U JieHH [16]. DMOHUM BO3HUK Oiaromaps
O06110MOBY, IIIaBHOMY Ieporo ojHonMeHHoro pomana U. A. I'onuaposa [22, c. 126].

8. Ha3BaHus UCTOPUYECKHX COOBITHII U (haKTOB.

Potemkin village — moTéMKUHCKasI IepeBHS — TIOKA3HOE OJIarOMOIy4He, CKPHIBAIOIIEe COMHUTENFHOE TIOJI0KEHNE
Bemied. Jlekcndeckass eqMHMIA CBs3aHA ¢ MMeHeM KHs3s [10TEMKIHA, KOTOPEIA, COTIIACHO HCTOpHYeCKOMYy MUY,
noctpous nepen npuesnom Exarepunsl II Ha Ykpauny aepeBHU u3 kapToHa. Ilpenanue o «lIOTEMKUHCKHUX AEPEB-
HSIX», BO3MOXKHO, TTOSIBIJIOCH Oarozapsi MPUMEHEHHIO MIMTOB, HA KOTOPBIX M300paXaich MPUAyMaHHbBIE COOPY-
xenust [13, c. 462].

Battle of Stalingrad — Cranunrpasckast OuTBa — KpyIHe#as cyxomyTHasi OMTBa MEXly COBETCKHMMHU BOWCKaMHU
n dammctckoit apmuei, B kotopoit norndau 6osee 2 000 000 wenoBek. IT0 cpaxkeHue Hapsty ¢ 6utBoil Ha Kyp-
ckoit nyre (Battle of Kursk) crano Havamom meperoMHOr0O MOMEHTa B XOJ€ BOCHHBIX JCHCTBHIA IO H3THAHHIO
HEMeNKO-(pammcTcKux Boiick [17, c. 216].

Samarskite — caMmapckuT — peryailinnii MuHepai, HaiaeHHbId B 1847 rony B MnbMeHcKuX ropax BOJIM3M ropoja
Muacc. Tlomyumn Ha3Banue mo (ammmuu HadanpbHUKa mTaba Kopmyca ropHeix mmkeHepoB B. E. Camapckoro.
B 1879 r. HOBOOTKPBITHIA PENKO3EMENbHBIM 3JIEMEHT, BBIACICHHBI U3 CaMapCKHUTA, MOJTYYHJI Ha3BaHUE YXKe Kak
XUMHUYECKUH JIEMEHT camapuid [2, ¢. 93].

9. Ha3paHusi HApOAHBIX NpPoMbIca0B. CBOcOOpa3ne HAIIMOHAIBHON PYCCKON KYJIBTYpPbI IMIPOSIBUIOCH B MMe-
Hax COOCTBEHHBIX, reorpa)MueCKNX Ha3BaHMAX, COOTHOCHMBIX C POJIOM 3aHATHH HacesneHus. Ha Ham B3Tisin, BbI-
JIETICHNE 3TTOHNMOB, OTPAXKAIOIINX CaMOOBITHOCTh HApOJHBIX IPOMBICIOB PYCCKOTO Hapoaa, He0OX0uMasi 3aKOHO-
MepHOCTh. OIHa U3 MHOTOBEKOBBIX PYCCKHX TPaJAUIMN «100aBHIa» B aHITIMHCKUI A3BIK JBE JIEKCHYECKUE €INHH-
usl: Palekh — manex — makoBast MUHHATIOpa (M3/I€IHMe U3 Malbe-Mallle, MOKPBIToe TakoMm) U Palekh painter — mactep,
pacIChIBAIOIINI Japlibl, IIKATYJIKM, KYOBIIIKH, a TAKKe Pa3HOOOpa3HbIE KEHCKUE YKpAIIeHHs. ACTHOHUM 3aKpe-
IUJICS B PYCCKOM U aHINIMHCKOM fA3BbIKAX, Tak Kak ropoj Ilanex emé ¢ JOMETPOBCKUX BPEMEH CIIABUIICS CBOUMU
nkoHonucuamu. Haubosnsero pacigera nanexckas pocruch gocturia B X VIII — nauane XIX Beka [12, c. 391].

Hohloma (spelling maybe different), painted wood article — xoxnoma. J|aHHBIII KOMOHUM HMEET CICAYIOIICE
JIEKCHYECKOEe 3HAYCHHUE: AEKOPATHBHAS POCIUCH AEPEBIHHOHN MOCY/bI, IETCKUX WIPYIIEK M MeOesn, BBITOTHEHHAS
KPacHBIMH, 3€JICHBIMU M 30JOTHCTHIMH TOHAMH II0 YepHOMY (OoHY. XOXJIOMA — CTAPHHHBIA PYCCKMH HapOIHBIN
npomsicen, 3apoausiniicss B X VII Beke Bomm3n Hmxuaero Hoeropopa [18, c. 246].




10.02.00 A3sblko3HaHWE 119

Gzhel — rxenb. HazBannblii KoMOHMM MHOro3HadeH: 1. M3nauanbHo kepamudeckue usnenusi, ¢ XVII Bexa dap-
(opoBbie U (asHCOBbIE, PACIUCAHHBIE CHHUM W/MJIM TOJlyOBIM TOHOM 1O Oenomy (oHy. 2. OcoOblif BUA pycCKoOi
HapOJTHOW POCITUCH, a TAKXKE OJIMH U3 TPATUITMOHHBIX POCCUUCKUX IIEHTPOB, 3HAMEHHUTHIN KepaMukoii [12, c. 99].

10. Ha3Banusi n3odperenuii. Aurpornonum Incandescent lamp — namiia HaKaJIMBaHUS U3BECTHA COBPEMEHHOMY
YEIOBEKy KaK «IamIouka DaucoHa». Ho, kak M3BecTHO, DIVCOH JIMIIb YCOBEPIICHCTBOBAI H300PETEHNE POCCHI-
ckoro yueHoro Anekcannpa Hukomaesmua Jlogsirmaa, B 1870 . mpemioXuBIIero NpUMEHSTh B JIaMIax BOJb(pa-
MOBBIE HATH U 3aKPY4IHBaTh UX B popme crupand [2, c. 105].

AwntporionnM [lizarov apparatus — anmapat Vnnszapoa. DTo Ha3BaHHE YCTPOKCTBA, cO3AaHHOTr0 B 50-X IT. XX Beka
N3BECTHBIM COBETCKMM XHpyprom [aBpumiom AOpamoBuueMm MnmzapoBbiM (aBTopckoe cBuAeTesbecTBO Ne 98471
ot 09.06.1952). B MmeaumackoM Mupe Poccuro y3HaIOT IMEHHO O 3TOMY OpeHIy. AMmapat NpUMEHSICTCs IS Jie-
YEHUs TPAaBM, NIEPEIOMOB KOCTEH KOHEYHOCTEH, BPOXKIEHHBIX JedopMannii KOCTHOW TKaHH, a TaKkXkKe IJIsl KOppeK-
LIMH BPO>K/ICHHBIX JiepopMannii KOCTHOW TKaHU W yAiauHeHus Hor [14, c. 11].

11. Ha3Banus ogexnbl. [lonmucemanTuuHblii acTHOHUM Balaclava — 6anaknaBa — OJy4H Ha3BaHKUE OT ropojJa
banaknasel. 1. Vicrop. Bsizanblii niem, Bomeqmnid B 00MX0J1 KaK JeTallb 3MMHEI BOCHHOW (DOPMBI aHTTIMHCKON ap-
MuH BO BpeMsi KpbrIMcko# BoWHEL. 2. JIbDKHAsS Macka WM TOJIOBHOW yOop (Bsi3aHas IIarka, IuieM), 3aKphIBAIOIIUI
TOJIOBY, JJ00 M JIMIO, OCTABIIssl HEOOJBIIYIO MPOPE3b IS IJ1a3, pTa WIN U oBana Jumna. PakTHIECKH COeAUHSET
B ce0e manky 1 MacKy-uyJoK. TpaIuiinoHHO W3rOTaBINBAETCS U3 MIepCTH [2, . 48].

12. Ha3paHusl MY3bIKAJbHBIX HHCTPYMEHTOB. AHTPOTIOHNM OasH B aHTIHIICKOM S3BIKE UMEET JIBa JIEKCH-
gecknx 3HaueHus: 1. (My3. mHcTpymenT) bayan (kind of accordion), 2. ucr. (mesem) (old Russian) bard. Bro-
poe 3HaUYeHHE YKa3bIBAaecT Ha TO, YTO MY3bIKAJIbHBIH HHCTPYMEHT Ha3BaH B YECTh APEBHEPYCCKOTO cKasutens bosHa
(basna) [Tam xe, c. 11].

CHMBOJIOM PyCCKOW HapOJHON MHCTPYMEHTAIEHON MY3BIKH B aHTJIIMHCKOM si3bIKe crana Oananaiika (balalaika).
OpHako B pycckoM (hosbKIIOpe ¢ Oananaiikol CBSI3aHO BECEIbe U IPa3HOCTb, & B PYCCKOM S3BIKOBOM TpaauLuu Oa-
Janaiika CUMBOJIM3UpPYET ITyCTOMENIO U ImycTocnoBsa [13, c. 123].

CoBEpIICHHO MHYIO CHMBOJHMKY MMeeT aHTponoHuM ryciu (gusli). ['ycenbHast Tpaauius npu3HaBajla UX Kak
CBSIILICHHBIH, OOPSI0BBII HHCTPYMEHT, CBSI3aHHBIN C 4y/IOM, BOJILIEOCTBOM M 4apoJeicTBOM. B aHrnmiickom si3bike
TYCIIH JIMIIb OTPAKAaIOT CBA3b C A3BIKOM-MCTOYHHKOM, 0€3 COXPAHEHHS CaMOOBITHOCTH PYCCKOW STHHYECKOH KyJb-
TypsI [Tam xe, c. 168].

13. Ha3BaHusi eTMHUL H3MepeHus. OnoHnM Kiopn 0003HauaeT BHECUCTEMHYIO €IMHHILY H3MEPSHUS aKTHBHO-
CTH PaIMOaKTHBHOTO UCTOYHHUKA (pycckoe Ha3BaHWe — Ku, Mexaynapogaoe — Ci). [Ipumensiercs B simepHOil prsnke
1 MeIUIMHE. AHTPOTIOHUM ITOy4i Ha3BaHue B uecTh [Ipepa Kiopu n Mapuu Criomosckoii-Kropu [21, c. 537].

14. Ha3BaHus CIOPTUBHBIX TePMHHOB. CBOMM TIOSIBICHUEM B CHIOPTHBHOHW TEPMHUHOJIOTHUH STIOHUMBI 00SI3aHBI
MMEHaM HEPBBIX MCIOJIHUTEEH CIO0XKHBIX U OPUTHHAIBHBIX AJIEMEHTOB WM COCIUHEHHMH (IMaMHUIOB — BEPTYyIIKa/
noBopot JnamunoBa, tnaMuoBcKuil MOBOpoT — Diamidov turn; BOpoHHH — niepeneT Boponuna — Voronin vault)
W MIMEHaM HM3BECTHBIX CIIOPTCMEHOB, TPEHEPOB M JaXKE JIUILI, HE MEIOIUX HETOCPECTBEHHOT'O OTHOIICHHS K CIIOPTY,
€CIIM B WX YECTh Ha3BaHbl COPEBHOBaHMs. Taroke sBIEHHE SMOHUMHU3AIMU CBSA3aHO C HA3BAHUSMH, CIIOPTUBHOTO
000pyI0BaHuUs, CIIOPTUBHBIX COOpYKeHMid [3, ¢. 38].

ITo nabmonenuto H. H. BoObipeBoii, npu co3gaHuM HEKOTOPHIX SMIOHMMOB 33jeHCTBOBaHa MeTadopusauus.
B sToM ciydae B aHIVIMIICKOM SI3BIKE TEPMHHBI MPEACTABISIFOT COOON HETOJHBIE CHHOHMMUYECKHE SKBHBAJICHTHI,
YTO «OOBSACHIETCSI OTCYTCTBHEM B A3bIKE MPSIMOM HOMUHATUBHOHN €TMHUIBI AJIs1 HANMEHOBAHUS I€HOTAaTa ¥ CEMaH-
THYECKOH eMKOCThI0 MeTa(opbl, HO He 3HAYMMOCTBIO 3PUTENBHBIX acCOIMani 1l HomuHaTOpa» [Tam xe, c. 37]:
cp. etnst bormanoBoit — Bogdanova flip; netns KopOyt — Korbut flip; netns Myxuno#t — Mukhina flip, xots cioso flip
B IIEPEBOJIC HA PYCCKHUH SI3BIK — IIEITIOK.

Takum o0OpazoMm, aHaIM3 S3BIKOBOTO MaTepHaia MOKa3al, YTO B JIGKCHUECKOM (DOHJE aHIIIMHCKOTO sI3bIKa CO-
JIEp)KUTCS OOJIBIIOE KOJWYECTBO PYCCKUX STIOHMMOB, NPEICTABICHHBIX HECKOJIBKUMH TEMAaTHUYECKHUMH TPYIIIAMH.
Pycckue moOHMMBI SBIISIOTCS HEOTHEMIIEMOW 4acThIO S3bIKOBOW KapTHHBI MHpa B OIpeleeHHOH chepe oOumeHus
U BBINOJIHSIOT 3aMECTUTENEHYI0 HOMHHATHBHYIO (DYHKIIMIO HE TOJIbKO B TEXHHYECKOM W HayYHOH TEPMHHOJIOTHH,
HO U B ApYrux ctepax ynorpeOJieHHs: KaKk B PYCCKOM, TaK M B aHTJIMHCKOM si3bike. OCOOEHHOCTh yNOTpeOIeHUs
PYCCKHMX 3TIOHMMOB, 00pa30BaHHBIX OT UMEH M300perarenei, MyTeleCTBEHHUKOB U HaTypaJIUCTOB, B JIEKCHKE aH-
TJIMHCKOTO S3bIKA 3aKJII0YACTCSA B COXPAaHEHUH OCHOBHOTO 3HAYCHUSI STIOHMUMA S3bIKa-MCTOYHHKA, a TAKXKE B 3aMEHE
JUITMHHBIX KOHCTPYKIMH Oosee KpaTKUMH (hOpMaMu, 94TO, TEM CaMbIM, H30aBIISIET TEKCT OT meperpyxeHHoctu. Kpo-
M€ JIMHTBUCTUYECKON COCTABIISIONICH, SMOHUMBI HHTEPECHBI TEM, YTO MPU UX M3YYEHHH Y3HAEHIb MHOTO MHTEpEC-
HBIX (D)aKTOB M3 HCTOPHH PYCCKOW KyIbTYpHI pa3HbIX 310X, H3ydaellb CyA0bI pa3nuuHbIX Jroaei. [IpeacraBneHHbIi
K aHaJIM3y MaTepuall eIe pa3 JOKa3bIBaeT, 4TO KaXJasi TEeMaTHIecKas TPyIIa COXpPaHIEeT HAIIHOHAIBHOE WITH KYJb-
TypHOE CBO€0Opa3ye pycCKOro Hapoza, M MPOJ0IDKAET OBITh BOCTPEOOBAHHBIM B aHIVIMIICKOM SI3BIKE.
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THE USE OF RUSSIAN EPONYMS IN ENGLISH VOCABULARY
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This article discusses the peculiarities of the Russian eponyms functioning in the vocabulary of the English language. The authors
present the topic groups of eponyms, analyzing the most interesting uses of eponyms of the Russian origin in English.
The peculiarity of the use of the Russian eponymic units in the vocabulary of the English language consists in the preservation
of original national-cultural singularity of the main meaning of source language eponym, meeting the requirement of brevity
in the borrowing language.

Key words and phrases: anthropocentrism; term-eponym; borrowing; interference; topic group; the Russian-language vocabu-
lary; eponymization.

YK 811.512.141

Cmambsi nocesiujena ananu3y KOHYenma «uidivy 6 A3bIK0GOl Kapmune Mupa OAuiKup, NPOICUBAIOWUX 8 I0IICHBIX Palio-
nax Pecnyonuxu Bawxopmocman. Konyenmol MamepuaibHo20 Mupa peivedhyHo ompaxcaiom 0coOeHHoCmu uCmopuKo-
KYJIbMYPHbIX MPaouyull U HAYuoHAaIbHo20 Menmaiumema. Ha mamepuane nonegvix sxcneduyuti agmopa paccmompe-
Ha cneyughuka JIeKCUKO-CeMAHMUYEeCKoU penpe3enmayul KOHYenma «uidiby, 6blseleHbl CIPYKMypd U CUMEOIUKA
8 CcoBpeMeHHOU obKaAopHOU Modenu mupa bawxup. Onpedenenvl IMHOKYIbIMYPHBIE 0CODEHHOCTIU NPOUCXOHCOCHUS
U YHKYUOHUPOBAHUSL KOHYENMA «ULAbY 8 MEKCMAX PA3HBIX HCAHPO8 OAUKUPCKO20 HAPOOHO20 MEOPYEeCmEd.

Knrouesvie cnosa u ¢hpasei: s3pIK GaIKMPCKOTO HAPOJHOTO TBOPUECTBA; (OJIBKIIOP IOXKHBIX paiioHoB bamkoprocTraHa;
STHOKYJIBTYPHbIE OCOOCHHOCTH; KOHLETIT IIAJIb); JINHIBO(OJIBKIOPUCTHKA; JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHSI.

Kyabcapuna I'yabnyp Ianunyposna, k. gpuon. H.
Bawxupckuii cocyoapemeennviii ynusepcumem, 2. Yea
kulsarina.g@mail.ru

KOHIIEINT «IIAJIb» B TEKCTAX ®OJIbKJIOPA I0O’)KHbIX PANOHOB
PECIIYBJIMKM BAITKOPTOCTAH

I/I3yquMe KOHLCTITYaJIM3allM OCHOBHBIX COCTABJISIIOIINX A3BIKOBBIX KaPTHUH MUPA Ha MIPUMEPEC PA3JIMYHBIX A3bIKOB
MPUBJICKACT B HACTOALLICC BPEMS BHUMAHUE MHOTUX HCCHeHOBaTeHeﬁ. ‘—Iepe3 N3YyUCHUEC OTACIIbHBIX KOHLECIITOB MOXHO
YCTAaHOBUTH CBSA3b A3blIKAa, CO3HAHHSA U KYJIbTYPBHI, 0COOEHHOCTH MEHTaJIbHOIO MUpa 4Y€JIOBEKA, OTPAKCHHBIC B €0
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